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EUROOPA EESSONA

IEC tehnilise komitee IEC/TC 64 ,Electrical installations and protection against electric shock” koostatud
dokumendi 64 /2298 /FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 60364-8-2 tulevane esimene viljaanne on
esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hailetusele ning CENELEC on selle iile vdétnud
harmoneerimisdokumendina HD 60364-8-2:2018.

Kehtestati jargmised tdhtpaevad:

e viimane tahtpaev harmoneerimisdokumendi
kehtestamiseks riigi tasandil identse rahvusliku standardi
avaldamisega voi joustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2019-08-14

e viimane tdhtpdev harmoneerimisdokumendiga vastuolus
olevate rahvuslike standardite tithistamiseks (dow) 2021-11-14

Tuleb pdorata tdhelepanu voimalusele, et dokumendi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi I[EC 60364-8-2:2018 teksti muutmata kujul iile votnud Euroopa
standardina.
Ametliku valjaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada jargmised markused:

IEC 60364 (sari) MARKUS Harmoneeritud kui HD 60364 (sari).

IEC 60364-5-51:2005 MARKUS Harmoneeritud kui HD 60364-5-51:2009 (muudetud).

MUUDATUSE A11 EESSONA

Dokumendi (HD 60364-8-2:2018/A11:2019) on koostanud tehniline komitee CLC/TC 64 ,Electrical
installations and protection against electric shock®.

Kehtestati jargmised tdhtpaevad:

— viimane tdhtpaev selle dokumendi kehtestamiseks riigi tasandil (dop) 2020-02-02
identse rahvusliku standardi avaldamisega voi joustumisteate
meetodil kinnitamisega

— viimane tdhtpdev selle dokumendiga vastuolus olevate (dow) 2022-08-02
rahvuslike standardite tithistamiseks

Tuleb pdorata tdhelepanu vdoimalusele, et dokumendi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.
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EESSONA

1) Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on iilemaailmne
standardimisorganisatsioon, mis hoélmab kd&iki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid (IEC rahvuslikke
komiteesid). IEC {iilesanne on arendada rahvusvahelist koost6dd koigis elektri- ja elektroonikaalastes
standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele rahvusvahelisi standardeid,
tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kéttesaadavaid spetsifikatsioone (Publicly Available
Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)). Nende koostamine on usaldatud tehnilistele
komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on kasitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamist6ds
osaleda. Publikatsioonide koostamises osalevad kasikdes IEC-ga ka rahvusvahelised, riiklikud ja valitsusvalised
organisatsioonid. IEC teeb tihedat koostd6d Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International
Organization for Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste
kohaselt.

2) Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kd&ik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, valjendavad IEC
otsused voOi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal voéimalikul madral rahvusvahelist
arvamuskonsensust.

3) IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks mdeldud soovitusi ja on sellistena
rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC publikatsioonide tehniline tapsus, ei
saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle eest, kui l6pptarbija neid valesti mdistab.

4) Rahvusvahelise iihtlustamise huvides vétavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone labipaistvalt ja
suurimal voéimalikul méaral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes publikatsioonides. Lahknevused IEC
publikatsioonide ja vastavate rahvuslike voi regionaalsete publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt
esile toodud.

5) IEC ei osuta nduetele vastavuse tdendamise teenust. Soltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepdidsu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
soltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

6) Koik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat viljaannet.

7) 1EC-d, selle juhte, to6tajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike komiteede
eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete isikuvigastuste, omandi- voi
muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis vdivad olla tekkinud selle v6i méne muu
IEC publikatsiooni kasutamisel vdi sellega seoses.

8) Tuleb poodrata tidhelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonid on vajalikud selle
publikatsiooni 6igeks rakendamiseks.

9) Tuleb podrata tahelepanu vdoimalusele, et selle IEC publikatsiooni mdni osa véib olla patendidiguse objekt. IEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi IEC 60364-8-2 on koostanud IEC tehniline komitee 64 ,Electrical installations
and protection against electric shock”.

Standardi tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Hailetusaruanne
64/2298/FDIS 64/2335/RVD

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhiiletuse kohta saab ilaltoodud tabelis viidatud
hailetusaruandest.

See publikatsioon on koostatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt.

Standardisarja IEC 60364 iildpealkirjaga ,Low-voltage electrical installations“ kdikide osade loetelu on
leitav IEC veebilehelt.

Lugeja tidhelepanu juhitakse asjaolule, et lisa E loetleb kdik mdningates riikides eri viisil valjendatud
muutused vihem pilisiva iseloomuga jaotiste kohta, mis kuuluvad selle standardi kasitlusalasse.
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Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jadb muutumatuks kuni alalhoiutdhtpaevani, mis on
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupaeval
dokument kas

— kinnitatakse uuesti,
— tiihistatakse,
— asendatakse uustdotlusega voi

— muudetakse.

OLULINE! Selle publikatsiooni tiitellehel olev marge ,sisaldab varvilisi lehekiilgi“ niitab, et see
sisaldab varve, mida peetakse selle sisu 6igesti moistmisel vajalikuks. Seepirast peaksid kasutajad
seda dokumenti printima varviprinteriga.



http://webstore.iec.ch/
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SISSEJUHATUS

Ajalooliselt on energiaettevotted hallanud avalikke energiaedastus- ja jaotusvorke seisukoha alusel, et
tootmine on tsentraliseeritud ja kohandatud muutlikule ndudlusele, energiavoog on iilalt alla ning tootmise
ja tarbimise tasakaalustamine toimub koostalitlevates energiaettevotetes, kusjuures tarbijad on enamasti
passiivsed.

Muudatuste vajadust avalikes elektrivorkudes toukavad aga tagant jargmised olulised mdjurid:

ttha suurem hulk igapdevaselt kasutatavaid elektroonikaseadmeid ja suurenev energiavajadus ning ka
tulevikuvajadused (nt elektrisdidukite laadimine) pdhjustavad elektrienergia tarbimise struktuurset
kasvu;

kliimamuutustega avaldatav surve sunnib vihendama CO; emissiooni;

ka elektriturg muutub kiiresti peamiselt selle lahtisidumise ja vabaksandmise tdttu ning suureneva
arvu katkendliku talitlusega (globaalsete ja kohalike) taastuvenergia allikatega;

kasutajate ootused on samuti arenenud suureneva vajaduse tottu avalike elektrivorkude paremale
tookindlusele ja elektrienergia kvaliteedile, parema majandusliku toimivuse otsingule ja soovile
aktiivsemalt hallata oma energiatarbimist;

arvestada tuleb ka tehnika arengut, sest info- ja kommunikatsioonitehnika on taskukohane ja on
tekkimas uued energiasalvestuslahendused.

Koigil elektrienergia tootmise, edastamise, jaotamise ja tarbimisega vahetult tegelevatel huviriihmadel on
uued ootused, mis seisnevad selles, et

kliendid soovivad viahendada elektrienergia hinda, et tdita keskkonnanduete eesmarke (taastuvenergia
ja energiatohususega), kuid iihtlasi soovivad kasu saada elektrivarustuse kvaliteedist;

energiaga varustajad soovivad piirata klientide kiirelt muutuvat tarbimist hinna ja teenuste haldamise
teel;

tootjad loodavad maksimeerida oma varade tululikkust, optimeerida oma investeeringuid ja saada
kasumit energiakaubandusest;

ettevotete koondised soovivad luua uute turgude tekkimiseks sobivaid tingimusi;

energiaedastussiisteemi haldur (operaator) piitiab luua joulist avalikku edastusvérku ja saavutada
reguleerimiseesmarke (hinna ja teenindustasemega), samal ajal kui jaotussiisteemi haldur tahab
saavutada reguleerimiseesmarke (hinda ja teenindustaset) selleks, et vahendada kulusid tootlikkusega
(sealhulgas m&6tmisega) ning evida paindlikku vorku;

jalopuks, valitsused ja korraldajad soovivad luua konkurentsivoimelise ja jatkusuutliku energiaturu.

Selle dokumendi eesmark on tagada, et madalpingeline elektripaigaldis vastaks voolule ja tagaks edaspidi
elektrienergia ohutu ja funktsionaalse jaotamise elektritarvititele kas avalikust elektrivérgust voi
kohalikest muudest allikatest. See dokument ei ole ette ndhtud elektrivarustuse koigi huvirithmade
mojutamiseks, kuidas elektrienergiat tuleks miiiia ja kitte toimetada.
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1 KASITLUSALA

Standardi IEC 60364 see osa esitab lisanduded, meetmed ja soovitused igat liiki, standardi
IEC 60364-1:2005 peatiikile 11 vastavate madalpingeliste elektripaigaldiste projekteerimise, ehitamise ja
kontrolli kohta, sealhulgas kohalike energiatootmis- ja/v6i salvestuspaigaldiste kohta, eesmargiga tagada
tthilduvus olemasolevate ja tulevikus kasutusele vdetavate elektritarvitite voi avalikku elektrivorku
elektrit edastavate kohalike energiaallikatega. Niisuguseid elektripaigaldisi nimetatakse tootevtarbijate
elektripaigaldisteks.

Selles dokumendis esitatakse ka tootevtarbijate elektripaigaldiste asjakohase kaitumise ja tegevuse
nouded, et saavutada nende paigaldiste jatkusuutlik ja turvaline talitlus tarkvorkudesse 16imumisel.

Neid noudeid ja soovitusi rakendatakse standardisarja IEC 60364 kdigi osade kisitlusala ulatuses uute
paigaldiste rajamisel ja olemasolevate paigaldiste tdiustamisel.

MARKUS Turvalist talitlust tagavad elektrienergiaallikad, sealhulgas nende juurde kuuluvad elektripaigaldised ja
elektrivarustuse turvalist pidevust tagavad varu-elektrivarustussiisteemid, mida kasutatakse ainult vahetevahel ja
lithikesteks ajavahemikeks (nt ihe tunni jooksul kuus) rédbiti jaotusvorguga katsetamise otstarbel, ei kuulu selle
dokumendi kasitlusalasse.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi noudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim viljaanne koos vdoimalike muudatustega.

IEC 60364-4-41:2005. Low-voltage electrical installations - Part 4-41: Protection for safety — Protection
against electric shock
IEC 60364-4-41/AMD1:2017

IEC 60364-4-43:2008. Low-voltage electrical installations - Part 4-43: Protection for safety — Protection
against overcurrent

IEC 60364-5-53:2001. Electrical installations of buildings - Part 5-53: Selection and erection of electrical
equipment - Isolation, switching and control

IEC 60364-5-53:2001/AMD1:2002

IEC 60364-5-53:2001/AMD2:2015

IEC 60364-5-55:2011. Electrical installations of buildings - Part 5-55: Selection and erection of electrical
equipment - Other equipment

IEC 60364-5-55:2011/AMD1:2012

IEC 60364-5-55:2011/AMD2:2016

IEC 60364-7-712. Low-voltage electrical installations - Part 7-712: Requirements for special installations
or locations - Solar photovoltaic (PV) power supply systems

IEC 60364-8-1:2014. Low-voltage electrical installations - Part 8-1: Energy efficiency

EE MARKUS1 Aastal 2019 ilmus standard IEC 60364-8-1:2019 ja samal aastal vastav Eesti standard
EVS-HD 60364-8-1:2019 (,Madalpingelised elektripaigaldised. Osa 8-1: Energiatdhusus*).

EE MARKUS 2  K&ik nimetatud standardid on ilmunud ka eesti keeles.





